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Installationsanleitung

Sicherheitshinweise

Beachten Sie beim Umgang mit dem Gerét die folgenden Sicherheitshinweise, um Schaden
zu vermeiden:

* Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Das Gerat kann von Kindern
verschluckt werden.

* Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht in Betrieb.
e Offnen Sie das Gerat nicht.

® Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von Fliissigkeiten.

Lieferumfang

Das Gerat wird standardmafig mit folgenden Komponenten geliefert:
* Bluetooth USB-Adapter

* Installations-CD-ROM

* Installationsanleitung

Funktions-LED

USB-Stecker\ /
> - P Gehiuse
Merkmale

® Reichweite:
Klasse 1 bis zu 100 m (00049238),
Klasse 2 bis zu 10 m (00049237)

* ermdglicht die drahtlose Verbindung zu anderen Geraten mit Bluetooth-Schnittstelle.
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Installationsanleitung ©

Systemvoraussetzungen
* Ein Computer mit einem freien USB-Anschluss und installiertem Betriebssystem:
— Windows 8 (32- oder 64-Bit-Edition).

— Microsoft® Windows 7 oder Vista
(32- oder 64-Bit-Edition).

— Windows XP® (32- oder 64-Bit-Edition)
(Service Pack 2 oder héher).
* Computer oder Notebook der Pentium-Klasse (500 MHz CPU oder besser).

* Mindestens 256 MB RAM und 60 MB freier Festplattenspeicherplatz.
® Ein CD-Laufwerk.

Installationsvorgang

@ stecken Sie das Gerat in einen freien USB-Port des eingeschalteten
Computers oder des angeschlossenen USB-Hubs.

Das Gerat nicht mit Gewalt in die

A Buchse stecken. Der USB-Port
des Computers kann beschadigt
werden.

Das Gerat wird vom Betriebssystem automatisch erkannt und ein
Standardtreiber wird installiert.

Wenn Sie das Gerat an einen anderen
USB-Port anschliefRen, wird der Treiber

erneut installiert.

@ Beenden Sie alle laufenden Anwendungsprogramme.

L 4 Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD-ROM in das CD-Laufwerk des Computers
ein. Das Installationsprogramm wird automatisch gestartet.
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©®) Installationsanleitung

Wenn das Installationsprogramm nicht automa-
tisch gestartet wird, das Installationsprogramm

durch einen Doppelklick auf die Datei ,autorun.
exe” im Hauptverzeichnis der CD starten.

Unter Windows Vista und Windows 7 auf das
Symbol , autorun.exe ausfiihren” klicken.

@ Wiahlen Sie die gewlinschte Installationssprache durch Mausklick auf die
entsprechende Schaltéche aus.
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Installationsanleitung ©

@ Nur Windows Vista und Windows 7:
Klicken Sie im Dialog ,Benutzerkontensteuerung” auf ,Fortsetzen”.

Der Motorola Bluetooth Installation Wizard wird gestartet.
@ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Next >".
¢ Akzeptieren Sie die Lizenzbedingungen und klicken Sie auf die Schaltflache ,Next >".
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@ Wihlen Sie das gewdlinschte Installationsverzeichnis aus und klicken Sie auf die
Schaltflache ,Next >".
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@ Wiabhlen Sie die gewiinschten zusétzlichen Installationsoptionen aus und klicken Sie auf
die Schaltflache ,Next >".
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Installationsanleitung

Klicken Sie auf die Schaltflache , Install”.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Finish”, um die Installation abzuschlieRen.

L 2K 2R 2

Ausfuhrliche Hinweise zur Bedienung der installierten Software
.My Bluetooth” finden Sie in der Online-Hilfe.
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Benutzerhinweis Windows 8

Die Treiber, bzw. die Software fur Ihr Hama Produkt, sind bereits in Microsoft Windows 8
integriert. Eine zusatzliche Treiberinstallation ist daher nicht notwendig.

Hinweis fiir Bluetooth Dongles:

Der in Windows 8 integrierte Bluetooth-Stack unterstitzt alle gangigen Bluetoothprofile,
sodass die Installation eines zusatzlichen Bluetooth-Stack nicht nétig ist.

Fur weitere Fragen oder bei Problemen steht Ihnen die Hama Produktberatung zur
Verfligung!

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier: www.hama.com
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Installationsanleitung ©

Support- und Kontaktinformationen

Bei defekten Produkten

Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an Ihren Handler oder an die Hama
Produktberatung.

Internet/World Wide Web
Produktunterstiitzung, neue Treiber oder Produktinformationen bekommen Sie unter
www.hama.com.

Support Hotline — Hama Produktberatung
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

Hinweise zur EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Gerat in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den (brigen einschldgigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Die Konformitatserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter
www.hama.com

q3
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Installation instructions

Safety precautions

When using the device, observe the following safety precautions to avoid any damage or
injuries:

* Do not allow children to play with the device. Accessories can be easily swallowed by
children.

* Do not use a damaged device.

* Do not open the device.

* Protect the device against humidity and penetration by liquids.

Delivery contents
The device is supplied as standard with the following components:

* Bluetooth USB adapter
* Installation CD-ROM
* Installation instructions

Function LED

/4
=
\-» , Housing

USB connector

Features

* Range:
class 1 up to 100 m (00049238),
class 2 up to 10 m (00049237)

* enables wireless connection to other devices with a Bluetooth
interface.
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Installation instructions

System requirements
* Computer with a free USB connection and operating system installed:
—  Windows 8 (32 or 64-bit edition).

— Microsoft® Windows 7 or Vista
(32 or 64-bit edition).

—  Windows XP® (32 or 64-bit edition)
(Service Pack 2 or higher).

® Pentium-class computer or laptop (500 MHz CPU or better).
* Atleast 256 MB RAM and 60 MB free hard disk space.
* A CD-ROM drive.

Installation procedure

@ Switch on your computer and insert the device into a free USB port or USB hub
connected to the computer.

Do not use excessive force when
inserting the WLAN USB stick
into the port. This could result in

damage to the USB port of your
computer.

The device is automatically detected by the operating system and the standard driver is
installed.

If the device is connected to a different
USB-Port, the drive is reinstalled.

@ stop all running programmes.
@ Place the CD-ROM supplied into the CD-ROM drive of your computer. The installation
programme starts automatically.

00049237/00049238 9



Installation instructions

If the installation programme does not start
automatically, double-click the file "autorun.exe"

situated in the main folder on the CD-ROM supplied.

Click on the "run autorun.exe” symbol under Windows Vista and
Windows 7 .

@ Select the desired language for installation by clicking the
corresponding button.

10 00049237/00049238



Installation instructions

@ Windows Vista and Windows 7 only:
click ,,Continue” in the ,User AccountControl” dialogue.

The Motorola Bluetooth installation wizard will start.

@ Click the ,Next > button.
L 4 Accept the license conditions and C|ICk the ,Next >" button.
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@ Select the desired additional options for installation and click the ,Next >" button

00049237/00049238

11



Installation instructions
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Click the ,Install” button.

Click the ,Finish” button to complete the installation.

L 2R 2R 2

Detailed information on the , My Bluetooth” software can be found in the online
hel
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Note for users of Windows 8

The drivers or software for your Hama product are already integrated in Microsoft
Windows 8. An additional driver installation is therefore not necessary.

Remark concerning Bluetooth dongles:

The Bluetooth stack integrated in Windows 8 supports all current Bluetooth profiles.
Installing an additional Bluetooth stack is therefore not necessary.

Please contact the Hama customer service department if you have further questions or any
problems!

Hotline : +49 9091 502-115 (German/English)

Here you will find further support information: www.hama.com
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Installation instructions

Support and contact information

For defective products

In the event of product complaints, please contact your dealer or Hama product support.

Internet/World Wide Web

Product support, new drivers or production information can be found at
www.hama.com.

Support hotline - Hama product support

Tel. +49 (0) 9091 / 502-115
Fax +49 (0) 9091 / 502-272
email: produktberatung@hama.de

Notes on EC Declaration of Conformity

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in compliance with the basic
requirements and other relevant regulations of the 1999/5/EC guideline. You will find the

declaration of conformity with R&GTTE directive 99/5/EC on the internet at www.hama.com

q3
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® Instructions d‘installation

Consignes de sécurité

Pour éviter tous dommages, veuillez respecter les consignes de sécurité suivantes en
manipulant I'appareil :

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Lappareil risque d'étre avalé par les
enfants.

* Ne mettez pas en service un appareil endommagé.
* N'ouvrez pas I'appareil.

* Protégez |'appareil contre I'humidité et la pénétration de liquides.

Etendue de la livraison
En version standard, I'appareil est livré avec les composants suivants :

* Adaptateur USB Bluetooth
* CD ROM d'installation
* Instructions d'installation

DEL de fonctionnement

Connecteur /
USB N %
=, &)
A « V7 Boitier
Caractéristiques

* Portée:
classe 1 jusqu‘a 100 m (00049238),
classe 2 jusqu’a 10 m (00049237)

* permet d'établir une connexion sans fil avec d'autres appareils avec un interface
Bluetooth
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Instructions d’installation ®

Prérequis systéme
® Un ordinateur avec un port USB libre et systéme d’exploitation installé:
— Windows 8 (édition 32 ou 64 bits).

— Microsoft® Windows 7 ou Vista
(édition 32 ou 64 bits).

— Windows XP® (édition 32 ou 64 bits)
(Pack de service 2 ou supérieur).

* Ordinateur ou portable de classe Pentium (500 MHz de CPU ou supérieur).
* Au moins 256 Mo de RAM et 60 Mo de mémoire libre sur le disque dur.
* Un lecteur CD.

Procédure d’installation

@ Branchez I'appareil sur un port USB libre de I'ordinateur enclenché
ou d'un hub USB.

Ne pas brancher I'appareil dans la

A fiche en faisant usage de violence.
Le port USB de votre ordinateur
peut étre endommagé.

L'appareil est reconnu automatiquement par le systeme d’exploitation
et un pilote standard est installé.

Si vous branchez I'appareil a un autre
port USB le pilote sera de nouveau

installé.

@ Terminez tous les programmes d'application en cours .

@ Insérez le CD ROM d'installation compris dans la livraison dans le lecteur CD de
I'ordinateur. Le programme d‘installation démarre automatiquement.

00049237/00049238
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® Instructions d’installation

Si le programme d'installation ne démarre pas automati-
quement, démarrez-le en cliquant deux fois sur le fichier

"autorun.exe dans le répertoire principal du CD

Sous Windows Vista et Windows 7 cliquer sur I'icone
,Exécuter autorun.exe”.

@ Sélectionnez la langue d'installation souhaitée en cliquant avec la souris sur le
bouton correspondant.
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Instructions d’installation

@ seulement pour Windows Vista et Windows 7: Cliquez dans le
dialogue ,,User Account Control” sur ,Continuer”.

L'assistant d'installation Bluetooth de Motorola est démarré

@ Cliquez sur le bouton , Next >".

¢ Acceptez les conditions de licence en cliquant sur le bouton ,Next >".
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@ Sélectionnez le répertoire d'installation souhaité et cliquez sur
le bouton ,Next >".
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@ sélectionnez les options d‘installation supplémentaires souhaitées et cliquez sur le
bouton , Next >".

00049237/00049238
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Instructions d‘installation

&

Cliquez sur le bouton ,Instal

Cliquez sur le bouton ,Finish” pour terminer I'installation.

L 2R 2R 2

Vous trouverez des informations détaillées sur I'utilisation du logiciel ,My Bluetooth”
installé dans I'aide en ligne.
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Note a I'attention des utilisateurs de Windows 8

Les pilotes ou logiciels nécessaires a I'utilisation de vos produits Hama sont déja intégrés
dans Microsoft Windows 8. Il est donc inutile de procéder a une installation
supplémentaire.

Remarque sur les dongles Bluetooth :
Le pilote Bluetooth intégré dans Windows 8 est compatible avec tous les profils Bluetooth
courants. Il est donc inutile d’installer un autre pilote Bluetooth.

Le service consommateurs Hama reste a votre disposition en cas de questions ou de
problémes. Hotline : +49 9091 502-115 (allemand/anglais)
Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site Internet www.hama.com.
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Instructions d’installation @

Informations d‘assistance et contact

En cas de produits défectueux
En cas de réclamation sur le produit, veuillez vous adresser a votre
vendeur ou au Conseil produit Hama.

Internet/World Wide Web

Vous recevrez de |'assistance produits, des nouveaux pilotes ou des
informations sur les produits sur le site www.hama.com.

Assistance téléphonique — Conseil produit Hama
Tél. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

Indications sur la déclaration de conformité CE

La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est conforme aux exigences de
base et aux dispositions de la directive 1999/5/ en vigueur. Vous trouverez la déclaration de
conformité a la directive

R&TTE 99/5/CE sur www.hama.de.

q3

00049237/00049238 19



(® Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este aparato cumple con
los requisitos basicos y los demas reglamentos relevantes de la directiva 1999/5/CE.
La declaracion de conformidad segun la directiva R&TTE 99/5/CE la encontrara en
www.hama.com

@D Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet aan de vereisten
en de overige relevante voorschriften van de richtlijn 1999/5/EG. De verklaring van
overeenstemming conform de R&TTE-richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder
www.hama.com

(D Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i requisiti
fondamentali ed & conforme alle norme vigenti della direttiva 1999/5/CE.
La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE 99/5/CE & disponibile sul
sito www.hama.com

H etapia Hama GmbH & Co. KG 8nAcvel IG 1 CUOKEUT) QUTY) EKTIANPVEL TIG
Baolkég analmaoelg Kat Tig Aotmég oxeTikeég Slatdgelg g odnyiag 1999/5/EG Tn
8MAwon ouPpOPPWONG cUUP®VA pe TV odnyia R&TTE 99/5/EK 6a ) Bpeite om
81e0Buvon www.hama.de.

(8 Hama GmbH & Co. KG férsakrar harmed att den har apparaten éverensstammer
med de grundldaggande kraven och 6vriga relevanta bestammelser i direktivet
1999/5/EG. Forsakran om 6verensstammelse enligt R&GTTE-direktivet 99/5/EG hittar
du pa www.hama.de

@Y Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, etta tdmd laite on direktiivin 1999/5/EY
perusvaatimusten ja muiden oleellisten sdanndsten mukainen.
Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus 10ytyy osoitteesta www.hama.com

Hama GmbH & Co. KG o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie to spetnia
podstawowe wymagania i pozostate wtasciwe postanowienia dyrektywy
1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy 99/5WE dotyczacej urzadzen
radiowych i telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.com

(@ A Hama GmbH & Co. KG ezuton kijelenti, hogy a jelen késziilék 6sszhangban
van az 1999/5/EK iranyelv alapvet6 kovetelményeivel és az egyéb vonatkozo
rendelkezésekkel. A 99/5/EK R&TTE iranyelv szerinti megfeleléségi nyilatkozatot a
www.hama.com cimen talalja meg.

© Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento pfistroj odpovida
zakladnim pozadavkim a ostatnim relevantnim pfedpisim smérnice 1999/5/ES.
Prohlaseni o shodé podle smérnice R&TTE 99/5/ES najdete na internetovych
strankach www.hama.com



Spolo¢nost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento pristroj zodpoveda
zakladnym poziadavkam a ostatnym relevantnym ustanoveniam Smernice
1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podla smernice R&TTE 99/5/ES si mozete pozriet
na adrese www.hama.com.

A Hama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho respeita as
exigéncias basicas e restantes requisitos relevantes da directiva

1999/5/CE. Pode consultar a declaracdo de conformidade, segundo a directiva
R&TTE 99/5/CE, em www.hama.com

Komnanusi Hama GmbH & Co. KG HacTosiLmm noateepXaaeT, YTo AaHHOe usaenve
MONIHOCTbLIO COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM TPEBOBAHUSAM, @ TakXe NpeanMcaHnsam n
nonoxexusm Hopmatmeos 1999/5/EG. 3asiBneHne 0 COOTBETCTBUMN TOBapa HopMam
R&TTE 99/5/EG cm. Ha Beby3ne www.hama.com

Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi’'nin ilgili talimatlarina ve bu
direktif tarafindan istenen kosullara uygunlugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 99/56/EC’ye gdre uygunluk beyani icin www.hama.com adresine
bakiniz.

Hama GmbH & Co. KG, declara prin prezenta ca acest aparat este in conformitate
cu cerintele esentiale si celelalte hotaréri relevante ale Directivei 1999/5/EC.
Declaratia de conformitate conform Directivei R&TTE 99/5/EC o gasiti in Internet la
www.hama.com



(@ Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales
Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system,
the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of
J— their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual
or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our
environment.

@® R la pi ion de I'

Cnnformement ala dlrectlve européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre
g d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
|

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec

les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son
emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo
nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario esté legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electranicos, asi como pilas y pilas
— recargables, al final de su vida til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde
los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las
instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o
a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion
de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevulge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het
_— emde van gebruik in te dienen bu openbare verzamelplaatsen spemaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere ifi de dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van
het betreffende land. Dlt symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming
van het mileu.




@ ioni per p i
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci
sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
| consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine
— della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di
quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando
i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell’ambiente.

@R  YnobelEN OXETIKG pe ™V MpooTacia MePIBAAAOVTOG:
An m oty iou 1) Eupwnaikr O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatoveTal aTo £0vik6 ikato 1oxiouv
Ta e8NG:
O1nAeKTPIKEG Kat 01 NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG KaBMG Kall Ol PraTapieg Sev EMTPENETAL VA TIETIOOVTAL OTA OIKIOKE
anoppipparta. Ot KaTavaAGTES UTIOXPEODVTAL OO TOV VOO Va ETIOTPEPOLV TIC NAEKTPIKES KOl NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEG KaBE kal TG pratapieg oto T€Aog ™G (|G Toug ota dnudaota onpeia mePIGUAAOYIG TTOU EXOUV
BnuiovpynBei yI' autod To okomd 1y oTa onpeia moAnang. Ot Aentopépeleg puBHifovTal oTn OXeTIKT) vopoBeaia.
To abuBoAo mdve 0To MPoidy, OTO eYXEPIBIo Xpriong 1} 0T cuokevaoia Napanépnel oe auTéG TIG BlaTAEEIC.
Me mv avakikAwon, EnavaxenotHoTonan TV VAV 1] Je AAAEG HOPPES XPNOIHOTOMNANG TIAAIGOV OUCKEVGV /
Mnatapiov ouvelopépeTe onpavTikd omv mpoatacia Tou mepiBaAovtog. Im Meppavia oxbouv avtiaTolxa ot
TIOPATAVE KAVOVES AndPPIPNG GUMPEVA HE TOV KAVOVIOHO YA UMaTapies KAl CUOOWPEVTEG.

(& Notom miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller
féljande:

E Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar
skyldiga att aterlamna elektnska och elektromska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd

_— till, for detta dnd I . Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pé férpackningen
indikerar att produkten innef; avdennab Ise. Genom atervinning och ateranvéndning av

material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

jelua koskeva ohje:
ien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa
patevét seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittdd talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvolllsuus imi séhko- |a ulemlulllm niiden kéyttdian paatyttyd niille varattuihin
fr— julkisiin kerayspi: iin tai pal Yy ikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista sdddetdan
kulloisenkin osavaltion Ialssa N sta dyksistd mainitaan myGs tuotteen symbolissa, kdyttoohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkéayttotavoilla on térked vaikutus yhteisen ympéaristomme suojelussa.

Jotyczace ochrony $rod

0d czasu wprowadzenia europelskleJ dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja
nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic¢ srodowisko!




@  Kérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurodpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelélt idéponttdl kezdve, minden
EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a héztartasi
szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus késztilékek gyUjtésére
torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijel6lt gyjtd helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbdlum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozoan
a felhasznalonak. A régi késziilékek begydijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd ujra
hasznositasa kozos hozzajarulas kérnyezetiink védelméhez.

© Ochrana zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje
odevzdat véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto

[ poukazuje.
Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

GO  Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronl ké zariadenia, rovnako ako batérie na
miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
J— zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.

(® Nota em Proteccdo Ambiental:

Apos a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o
seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico. Consumidores estéo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem
como baterias, sem uso em locais pablicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes
para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual

de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao para a
protecgdo do ambiente.

OxpaHa oKpyXatoLuei cpeabl:
C MOMeHTa Nepexofa HaLMoHanbHOro 3aKOHOAaTeNbCTBA Ha eBponelickvie HopmaTtusbl 2002/96/EU n
2006/66/EU peiicTBuTENbHO CREaytoLLee:
AnekTpuyeckie 1 ANEKTPOHHbIE NPHUOOPSI, a Takke GaTapeu 3anpeLaeTcs yTUaM3MPoBaTh C 0BbIMHBIM
MycopoMm. MoTpeduTenNb, CornacHo 3akoHy, 06si3aH YTUAN3MPOBATb BNEKTPUYECKME U ANEKTPOHHbIE NPUBOPI,
[ ] aTakxe GaTapeVI W aKKyMyNnsTOPbI NOCNE MX UCNOb30BAHUA B CNeunanbHO NPpeAHa3HAYeHHbIX 419 3TOro
nyHKTax c6opa, B0 B NyHKTax Npofaxy. [leTanbHasi pernamMeHTauus aTx Tpe6oBaHmil OCyLLECTBSETCS
COOTBETCTBYIOLWMM MECTHBIM 3aKOHOAATEIbCTBOM. HeOﬁXODMMOCTh CD6I’IIOIJ,EHI/I§I JaHHbIX I'Ipe,D,I'IVICaHVIﬁ
0603Ha4aeTCst 0COOLIM 3HAUKOM Ha M3AENNM, UHCTPYKLIMK NO BKCRNyaTaLmy uam ynakoke. Mpu nepepaGoTke,
NOBTOPHOM UCMOMIb30BAHM MATEPUANOB UM NPV APYroit popMe yTUM3aLm GbIBLUNX B yNOTpEONEHN
npubopoB Bel nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLei cpefbl. B COOTBETCTBIM € NpeanucanHnsimMm no o6paLLeHmio ¢
GarapesiMu, B [epMaHy BbilIEHa3BaHHbIE HOPMATUBLI AEVCTBYIOT 1R YTUNN3ALMM Gatapeii 1 akkyMynsTOpoB.



Cevre koruma uyari

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006,/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten
itibaren:
@g Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atiimamalidir. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli

ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme
— yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde, kullanma
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklar malzemelerin degerlendirilmesi veya diger dederlendirme sekilleriile, cevre korumasina 6nemli bir
katkida bulunursunuz. Yukanda adi gegen atik toplama kurallari Aimanya’da piller ve akiiler icin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform
legii s@ predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice
sauinapoi de unde au fost cumpérate.Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective.

_— Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importatd la protectia mediului nostru inconjurétor.

©0 Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indforelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr
samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De na&ermere

[ ] Iser vedr. dette fastl af lovgivningen i det pagzeldende land. Symbolet pa produktet,

jledni eller emball henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre

former for nyttiggorelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljoet.

@D  Informasjon om beskyttelse av miljget:
Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i
nasjonal rett gjelder falgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet.
Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de

[ ] offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angdende dette
reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om
disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle
apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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